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W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (otra palata)

2013. gada 21. marta*

Regionala atbalsta shéma — Ieguldijumi lauksaimniecibas produktu parstradei un tirdzniecibai —
Komisijas lémums — Nesaderigums ar iek$éjo tirgu — Nesaderiga atbalsta atcelSsana —
Atbalsta pieskirsanas bridis — Tiesiskas palavibas aizsardzibas princips

Lieta C-129/12
par lagumu sniegt prejudicialu nolémumu atbilstosi LESD 267. pantam, ko Finanzgericht des Landes
Sachsen-Anhalt (Vacija) iesniedza ar lémumu, kas pienemts 2012. gada 27. februarl un kas Tiesa
registréts 2012. gada 8. marta, tiesvediba
Magdeburger Miihlenwerke GmbH
pret
Finanzamt Magdeburg .
TIESA (otra palata)
sada sastava: palatas priekssédétaja R. Silva de Lapuerta [R. Silva de Lapuerta], tiesnesi Dz. Arestis
[G. Arestis], Z. K. Boniso [J.-C. Bonichot], A. Arabadzijevs [A. Arabadjiev] (referents) un Z. L. da Kruss
Vilasa [J. L. da Cruz Vilagal,
generaladvokats M. Vatelé [M. Wathelet],
sekretars A. Kalots Eskobars [A. Calot Escobarl],
nemot véra rakstveida procesu,
nemot véra apsvérumus, ko sniedza:
— Vacijas valdibas varda — T. Henze un N. Graf Vitzthum, parstaviji,

— Eiropas Komisijas varda — V. Kreuschitz un T. Maxian Rusche, parstavji,

nemot véra péc generaladvokata uzklausisanas pienemto lémumu izskatit lietu bez generaladvokata
secinajumiem,

pasludina $o spriedumu.

* Tiesvedibas valoda — vacu.
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Spriedums

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu ir par to, ka interpretét 2. pantu Komisijas 1998. gada 20. maija
Lémuma 1999/183/EK par valsts atbalstu Vacijas lauksaimniecibas produktu parstradei un
tirdzniecibai, ko Vacija var pieskirt, pamatojoties uz eso$ajam regionala atbalsta shémam (OV 1999,
L 60, 61. lpp.).

Sis lagums tika iesniegts tiesvediba starp Magdeburger Miihlenwerke GmbH (turpmak teksta — “
Magdeburger Miihlenwerke”) un Finanzamt Magdeburg [Magdeburgas Finansu parvaldi] (turpmak
teksta — “Finanzamt”) saistiba ar Finanzamt atteikumu, aprékinot atbalstu ieguldijjumiem, nemt véra
noteiktus ieguldijumus saistiba ar labibas malsanu.

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

Komisijas 1994. gada 22. marta Lémuma 94/173/EEK par atlases kritériju noteik$anu ieguldijumiem
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas apstaklu uzlabosanai un par
Lémuma 90/342/EEK atcelSanu (OV L 79, 29. lpp.) pielikuma 2.1. punkta pirmaja ievilkuma ir
paredzéts:

“2.1. Labibas un risu (iznemot séklas) nozares ir izslégti $sadi ieguldijumi:

»

— 1ieguldijumi saistiba ar [..] labibas malsanu [..].

1995. gada Eiropas Kopienu Komisija pienéma Pamatnostadnes par valsts atbalstu ieguldijumiem
lauksaimniecibas produktu parstradé un tirdznieciba (OV 1996, C 29, 4. lpp.; turpmak teksta —
“lauksaimniecibas pamatnostadnes”). Ar 1995. gada 20. oktobra véstuli Nr. SG (95) D/13086 ta
pazinoja $is pamatnostadnes dalibvalstim.

So lauksaimniecibas pamatnostadnu 3. punkta b) apaképunkta Komisija tostarp ir precizéjusi, ka “valsts
atbalsts, kas pieskirts sakara ar Siem ieguldijjumiem [..], kas ir kategoriski izslégti [Lémuma 94/173
pielikuma] 2. punkta, nevar tikt uzskatit[s] par saderig[u] ar kopéjo tirgu”. No §i pasa punkta
b) apakspunkta izriet, ka tas tostarp attiecas uz atbalstu, kas pieskirts saistiba ar regionala atbalsta
shému.

Lémuma 1999/183 rezolutivaja dala tostarp ir paredzéts:

“1. pants

Vacijas regionala atbalsta shémas nav saderigas ar kopéjo tirgu [..] tiktal, ciktal ar tam netiek ievérotas
pamatnostadnes un atbilstosie pasakumi saistiba ar valsts atbalstu ieguldijjumiem lauksaimniecibas

produktu parstades un tirdzniecibas nozaré, kas ir tikusi pazinoti [Vacijas Federativajai Republikai] ar
1995. gada 20. oktobra véstuli [SG (95) D/13086].
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2. pants

Divu ménesu laika no $§1 lémuma pazino$anas [Vacijas Federativa Republika] groza vai, ja nepieciesams,
atcel pastavo$o atbalstu un pastavosas atbalsta shémas, lai nodro$inatu to saderigumu ar kopéjo tirgu.
[Vacijas Federativa Republika] it ipasi nodroSina saskana ar 1. panta noradito pamatnostadnu
3. punkta b) apak$punktu, lai:

1) nekads atbalsts saistiba ar ieguldijumiem lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas

nozaré netiktu pieskirts ieguldijumiem [..], kas ir kategoriski izslégti [Lémuma 94/173 pielikuma]
2. punkta

[.].
3. pants

[Vacijas Federativa Republika] informé Komisiju divu ménesu laika no $i lémuma pazinosanas par
pasakumiem, kas istenoti, lai to izpilditu.

["]n
Vacijas tiesibas

1996. gada 22. janvara Likuma par ieguldijumu dotacijam (Investitionszulagengesetz), kura mérkis bija
atbalstita regiona, proti, Berlines federalas zemes un jauno federalo zemju, uznémumu ieguldijumu
darbibas paatrinasana un intensificé$ana, bija paredzéts izmaksat ieguldijumu dotaciju valsts dotacijas
forma nodoklu maksatajiem, kas ir veikusi noteiktus ieguldijumus sava uznémuma.

Saskana ar $1 likuma 2. panta pirmo teikumu:

“Atlautie ieguldijumi ir jaunu, patéréjamu, kustamu, pamatlidzeklos ietilpstosu kustamu precu iegade
vai razo$ana, kuri vismaz tris gadus péc to iegades vai izgatavosanas

1) ietilpst atbalstamaja regiona eso$a uznémuma vai uznéméjdarbibas veiksanas vietas pamatlidzek]os,
2) paliek atbalstamaja regiona eso$aja uznémeéjdarbibas veik$anas vieta un

3) katru gadu tiek izmantoti privatam vajadzibam ne vairak ka 10 % apmeéra.”

Sis pasas tiesibu normas otraja teikuma ir noraditi ieguldijumi, saistiba ar kuriem nevar pieskirt
ieguldijuma dotaciju. Saskana ar tas 4. punktu, kas ieklauts ar 1998. gada 24. decembri spéka stajusos
1999. gada Likumu par atbrivojumu no nodokliem (Steuerentlastungsgesetz 1999), tostarp nav

sniedzams atbalsts saistiba ar:

“4) precém, ko ieintereséta persona ir iegadajusies [..] péc 1998. gada 2. septembra un kas ir noraditas
[..] [Lémuma 94/173] pielikuma 2. punkta [..].”

Si likuma 3. panta 4. punkta ir noradits:
“[..] saistiba ar ieguldijumiem ir sanemams atbalsts, ja sanéméjs:

4. tos ir sacis péc 1994. gada 30. janija un beidzis pirms 1999. gada 1. janvara un ja runa ir par
ieguldijjumiem parstrades uznémumos [..].”
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Sis tiesibu normas ceturtaja un piektaja teikuma ir precizéts:

“Ieguldijumi tiek uzskatiti par pabeigtiem precu iegades bridi [..]. leguldijumi tiek uzskatiti par saktiem
precu pasttisanas bridi [..].”

Saskana ar minéta likuma 4. panta pirmo teikumu:

“leguldijumu dotacijas aprékina baze ir atbalstito ieguldijjumu, kas noslégti finansu gada laika, [..]
iegades izmaksu summa.”

Mineéta likuma 6. panta 1. punkta ir paredzéts, ka “ieguldijumu dotacijas pieteikums ir jaiesniedz pirms
kalendara gada, kas seko péc finansu gada, kura ir pabeigti ieguldijumi, 30. septembra”.

Likuma par ienakuma nodokli istenos$anas noteikumu (Einkommensteuer-Durchfiihrungsverordnung)
»”

9.a panta iegades gads ir definéts ka “piegades gads [..]”.

Ka norada Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt [Saksijas-Anhaltes federalas zemes Finansu tiesa],
no Bundesfinanzhof (Federala Finansu tiesa) judikattras izriet, ka par piegades datumu ir jauzskata
bridis, kura prece ir gatava darbibai sanéméja uznémuma.

Tiesvedibas prieksvésture un prejudicialais jautajums

1996. gada 22. janvara Likuma par ieguldijumu dotacijam sakotnéji nebija ieklauts ierobezojums
saistba ar ieguldjjumiem lauksaimniecibas nozaré, jo Vacijas federala valdiba uzskatija
lauksaimniecibas pamatnostadnes par ieteikumiem, kas tai nav saistosi.

No lietas materialiem izriet, ka Vacijas Federativa Republika 1996. gada 22. janvara Likumu par
ieguldijlumu dotacijam pazinoja Komisijai 1995. gada 31. maija saskana ar EKL 88. panta 3. punktu.
Komisija to izvértéja lietas N494/A/95 un lietas N710/C/95 ietvaros un sniedza atlauju ar 1995. gada
29. novembra lémumu, kura precizéts, ka, piemérojot $o atbalsta shému, ir jaievéro Kopienu tiesibu
normas, kas tostarp piemérojamas lauksaimniecibai.

Ar lauksaimniecibas pamatnostadném Komisija aicinaja dalibvalstis divu ménesu laika apstiprinat, ka
tas apnemas, vélakais, no 1996. gada 1. janvara ievérot $is pamatnostadnes, grozot savu eso$o atbalstu.
Sada apstiprinajuma neesamibas gadijuma Komisija paturéja tiesibas sakt EKL 88. panta 2. punkta
paredzéto oficialo izmeklésanas procediru. Vacijas Federativa Republika neizpildija So pieprasijumu.

Tadéjadi 1996. gada 12. junija Komisija noléma sakt oficialo izmeklésanas procediiru saistiba ar Vacija
pastavosajam regionala atbalsta shémam lauksaimniecibas produktu parstades un tirdzniecibas nozareé.
Sis lemums tika publicéts 1997. gada 5. februara Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnesi (OV C 36,

13. lpp.).

Si procedira tika pabeigta 1998. gada 20. maija, $aja datuma pienemot Lémumu 1999/183, kas tika
izsniegts Vacijas Federativajai Republikai 1998. gada 2. jalija.

Ar 1998. gada 18. septembra véstuli, kas publicéta 1998. gada 28. septembri Bundessteuerblatt
(Federalais Nodoklu Vestnesis, turpmak teksta — “BStBl”), Vacijas Federalais finansu ministrs
informéja federalas zemes augstakas finansu iestades, ka no 1998. gada 3. septembra, it ipasi saistiba ar
ieguldijumiem, kas noraditi Lémuma 94/173 pielikuma 2. punkta, vairs nevar tikt sniegts nekads
atbalsts ieguldijumiem, un noradija, ka $aja zina ir paredzéts grozit 1996. gada 22. janvara Likumu par
ieguldijumu dotacijam (turpmak teksta — “1998. gada 18. septembra véstule”).
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Ar 1999. gada Likumu par atbrivojumu no nodokliem Vacijas likumdevéjs grozija $§i sprieduma
9. punkta noradito 1996. gada 22. janvara Likumu par ieguldijumu dotacijam.

1999. gada 10. septembri Magdeburger Miihlenwerke, kas jaunajas federalajas zemés apsaimnieko
labibas mal$anas uznémumu, lidza ieguldijjuma dotaciju saistiba ar ieguldijumiem 1998. gada DEM
5,9 miljonu apméra.

Finanzamt tomér uzskatija, ka ieguldijumu, saistiba ar kuriem var sanemt atbalstu, vértiba ir vienigi
DEM 1,9 miljoni. Ta saskana ar 1996. gada 22. janvara Likuma par ieguldijumu dotaciju 2. panta otra
teikuma 4. punktu atteicas atbalsta aprékina bazé nemt véra ieguldijumus, saistiba ar kuriem saistosais
lémums par ieguldijumiem bija pienemts, vélakais, 1998. gada 2. septembri, bet kuru piegade bija
notikusi vienigi péc §1 datuma.

2001. gada 26. septembri Magdeburger Miihlenwerke céla prasibu par $o léemumu Finanzgericht des
Landes Sachsen-Anhalt, apgalvojot, ka ar 2. panta otra teikuma 4. punkta ieklausanu 1996. gada
22. janvara Likuma par ieguldijumu dotacijam ir parkapts atpakalejosa spéka aizlieguma
konstitucionalais princips.

Konkrétak, Magdeburger Miihlenwerke ir noradijusi, ka ar 1996. gada 22. janvara Likuma par
ieguldijumu dotacijam 2. panta otra teikuma 4. punkta atpakalejoso spéku ir tikusi aizskarta tas tiesiska
palaviba, jo, pirmkart, sikot no lémuma ieguldit pienemsanas briza, norma, pamatojoties uz kuru
atbalsts tiek pieskirts, ir pamats atbalsta pieteicéja tiesiskajai palavibai. Tacu lémums ieguldit esot ticis
pienemts pirms 1998. gada 3. septembra un Vacijas likumdevéjs neesot nedz paredzéjis saistiba ar $o
tiesibu normu kadas atrunas saistiba ar Savienibas tiesibam, nedz radijis parejas rezimu, kas
piemérojams jau veiktiem ieguldijumiem.

Otrkart, $1 sabiedriba esot varéjusi but informéta par neiespéjamibu sanemt ieguldijuma dotaciju,
agrakais, 1998. gada 28. septembri, t.i., péc dienas, kad BS¢B! tika publicéta 1998. gada 18. septembra
véstule, un péc pienaciga termina, lai ar to iepazitos.

Finanzamt ir apgalvojusi iesniedzéjtiesa, ka Lémums 94/173 tika publicéts Eiropas Kopienu Oficidlaja
Veéstnesi 1994. gada 23. marta un kops $1 datuma ir pieejams ikvienam, tadéjadi no $i datuma atbalsta
pieteicéju tiesiska palaviba vairs nevarot tikt aizsargata.

2007. gada 20. decembri Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt apturéja tiesvedibu un uzdeva
Bundesverfassungsgericht [Federalajai Konstitucionalajai tiesai] jautajumu, vai 1996. gada 22. janvara
Likuma par ieguldijjumu dotacijam 2. panta otra teikuma 4. punkts ir saderigs ar atpakalejosa spéka
aizlieguma konstitucionalo principu. Saja zina ta precizéja, ka, ta ka 1996. gada 22. janvara Likuma par
ieguldijumu dotacijam apstridétais grozijums attiecas ari uz saistosSiem lémumiem par ieguldijumiem,
kurus iegulditajs pienémis pirms jauno tiesibu aktu stasanas spéka, tad saskana ar Vacijas judikataru
un doktrinu $im grozijumam ir atpakalejoss spéks.

Saskana ar Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt viedokli — atbalsts ir jauzskata par pieskirtu bridi,
kad ir pienemts saisto$s lémums par ieguldijumu veik$anu. Valsts atbalsta shémai esot bijusi motivéjosa
iedarbiba, ja ta ir izraisijusi to, ka iegulditajs ir pienémis lémumu ieguldit. Turklat $o interpretaciju
apstiprinot Lémuma 1999/183 formuléjums, kura ir paredzéts termin$ $i lémuma izpildei. Turklat
Lémuma 1999/183 2. pants ir jainterpreté no tiesiskas palavibas aizsardzibas principa perspektivas.

Saja zina Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt ir uzskatijusi, ka, lai aizsargitu tiesisko palavibu,
Komisija ar Lémumu 1999/183 ir atlavusi parejas rezimu attieciba uz saistosiem lémumiem veikt
ieguldijumus, kas noslégti pirms minéta lémuma publicésanas. Tadéjadi, ta ka Vacijas Federativajai
Republikai ir bijusi iespéja ieviest parejas rezimu un ta ka $i valsts ir nolémusi grozit 1996. gada
22. janvara Likumu par ieguldijjumu dotacijam ar atpakalejosu spéku, apstridétais tiesibu aktu
grozijums nevar tikt pamatots ar visparéjam interesém.

ECLIL:EU:C:2013:200 5
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Bundesverfassungsgericht ar 2011. gada 4. oktobra lémumu noraidija pieteikumu ka nepienemamu,
uzskatot, ka pirms vérSanas Bundesverfassungsgericht, Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt batu
bijis jauzdod Tiesai jautajums, vai Lémuma 1999/183 2. panta 1. punkts attiecas uz atbalstu
ieguldijjumiem, attieciba uz kuriem saisto$s lémums veikt ieguldijjumus ir pienemts, vélakais,
1998. gada 2. septembri, bet prec¢u piegade ir notikusi vienigi péc §1 datuma.

Sados apstaklos Finanzgericht des Landes Sachsen-Anhalt noléma apturét tiesvedibu un uzdot Tiesai
$adu prejudicialu jautdjumu:

“Vai ar [Lémumu 1999/183] Vacijas likumdevéjam, izstradajot [1996. gada 22. janvara Likuma par
ieguldijjumu dotacijam] 2. panta otra teikuma 4. punktu, ir pieskirta izpildes ricibas briviba, saskana ar
kuru $ada ricibas briviba attiektos uz shému, kas ir labvéliga attiecigajiem ieguldijumiem, attieciba uz
kuriem saisto$ais lémums par ieguldijumiem ir ticis pienemts pirms Lémuma [1999/183]
transponésanas termina beigam vai pirms planoto pasakumu publicé$anas [BStBl], bet ieguldijuma
lidzekli, ka arl dotacijas noteik$ana un izmaksa notiek péc tam?”

Par prejudicialo jautajumu

Ar savu jautajumu iesniedzéjtiesa butiba jautda, vai Lémuma 1999/183 2. pants nepielauj, ka tiek
pieskirts atbalsts ieguldijumiem attieciba uz labibas malsanu, par kuriem saisto$s léemums veikt
ieguldijumus ir pienemts, pirms beidzies termins, kur§ Vacijas Federativajai Republikai noteikts, lai
izpilditu $o lémumu, vai pirms $aja zina Istenoto pasakumu publicé$anas BStB/, lai gan ieguldijuma
lidzeklu piegade, ka ari dotacijas noteiksana un izmaksa ir notikusi vienigi péc minéta termina beigam
vai péc minétas publikacijas.

No laguma sniegt prejudicialu nolémumu izriet, ka, nemot véra pamatlietas apstaklus, Finanzgericht
des Landes Sachsen-Anhalt tostarp jauta par bridi, kura atbalsts ir jauzskata par pieskirtu, ka arl par
tiesiskas palavibas aizsardzibas principa prasibam.

Saja zina ir janorada, ka Lémuma 1999/183 2. panta 1. punkta ir paredzéts, ka Vacijas Federativajai
Republikai ir janodro$ina, lai péc divu ménes$u termina beigam kops $1 lémuma pazinosanas, $aja
gadijuma kop$ 1998. gada 3. septembra, netiktu pieskirts nekads atbalsts ieguldijumiem, tostarp
saistiba ar labibas mal$anu.

Ir jaatgadina, ka saskana ar LESD 108. panta 2. punkta pirmo dalu, ja Komisija konstaté, ka atbalsts, ko
pieskirusi kada valsts vai kas pieskirts no $is valsts lidzekliem, nav saderigs ar kopéjo tirgu, ta pienem
lémumu par to, ka attiecigajai valstij Komisijas noteikta termina tads atbalsts jaizbeidz vai jamaina. Si
sprieduma 36. punkta minétais termin$ Vacijas Federativajai Republikai tadéjadi ir noteikts vienigi, lai
ta grozitu vai, vajadzibas gadijuma, izbeigtu atbalstu, par kuru ir runa pamatlieta.

Turklat Léemuma 1999/183 nav paredzéts nekads parejas rezims. Lidz ar to ir jakonstaté, ka aizliegums
péc 1998. gada 2. septembra pieskirt atbalstu ieguldijjumiem saistiba ar labibas mal$anu ir
beznosacijuma.

No ta izriet, ka ar Lémuma 1999/183 2. panta 1. punktu nav atlauts atbalstu ieguldijjumiem saistiba ar
labibas mal$anu pieskirt péc 1998. gada 2. septembra.

Saistiba ar jautajumu, kura bridi atbalsta dotacija, par kuru ir runa pamatlieta, ir pieskirta, ir svarigi

noradit, ka atbalsts ir jauzskata par pieskirtu bridi, kad tiesibas to sanemt ir pieskirtas sanéméjam
saskana ar piemérojamo valsts tiesisko reguléjumu.
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Lidz ar to iesniedzéjtiesai, pamatojoties uz piemérojamajam valsts tiesibam, ir janosaka bridis, kad
minétais atbalsts ir jauzskata par pieskirtu. Saja zina tai ir janem veéra visi valsts tiesibas izvirzitie
nosacijumi attieciga atbalsta sanemsanai.

Tadéjadi, ja visi Sie nosacijumi bija izpilditi, velakais, 1998. gada 2. septembrl, tad
Lémuma 1999/183 2. panta 1. punkta paredzétais aizliegums neietekmé attiecigas atbalsta dalas
izmaksu, jo ar $o lémumu netiek pieprasita jau pieskirta atbalsta atgasana. Tacu, ja visi Sie nosacijumi
batu izpilditi vienigi péc minéta datuma, tad minétais aizliegums batu piemérojams bez
ierobezojumiem.

Tadéjadi ir svarigi uzsveért, ka iesniedzéjtiesai ir janodrosina, ka Lémuma 1999/183 2. panta 1. punkta
minétais aizliegums netiek apiets. Gluzi ka liecina 1 sprieduma 8.—15. punkta sniegtais izklasts, to
nosacljumu vida, kuri Vacijas tiesibu aktos ir paredzéti, lai tiesibas uz ieguldijuma dotaciju butu
iegutas, katra zina ir nosacijums, ka ieguldijjumam ir jabat pabeigtam. Lidz ar to iesniedzéjtiesa péc
Lémuma 1999/183 nevar uzskatit, ka tiesibas uz $o atbalstu ir iegatas bridi, kad saisto$o lemumu veikt
ieguldijumu ir pienémis atbalsta pieteicéjs.

Tostarp nemot véra minéta lémuma 2. panta 1. punkta paredzéta aizlieguma beznosacijuma raksturu
un to, ka paredzétais termin$ Vacijas Federativajai Republikai ir pieskirts vienigi, lai grozitu vai,
vajadzibas gadijuma, atceltu esos$o atbalstu vai atbalsta shémas, lai nodrosinatu to atbilstibu iekséjam
tirgum, jebkura valsts iestazu saistiba ar atbalsta, par kuru ir runa pamatlieta, pieskir§anas nosacijumu
veikta interpretacija, ar kuru tiktu attalinats bridis, kura $is atbalsts tiek uzskatits par pieskirtu, batu $i
aizlieguma apies$ana.

Turklat atbalsta pasakumu motivéjosa iedarbiba attiecas uz ta saderiguma ar iekséjo tirgu izvértésanu
($aja zina skat. 2011. gada 15. septembra spriedumu lieta C-544/09 P Vacija/Komisija, 68. punkts).
Lidz ar to ir japiebilst — apstaklim, ka 1996. gada 22. janvara Likumam par ieguldijumu dotacijam
varéja butu motivéjosa iedarbiba saistiba ar attiecigajiem ieguldijumiem, nav nozimes, lai noteiktu
bridi, kura atbalsts ir jauzskata par pieskirtu.

Tiktal, ciktal iesniedzéjtiesa jauta, vai tiesiskas palavibas aizsardzibas princips prasa, lai tada gadijuma
ka pamatlieta saistiba ar saistoso lémumu veikt ieguldijumus, kur§ pienemts pirms 1998. gada
3. septembra, tomér varétu sanemt atbalstu, ir jaatgadina, ka 1996. gada 12. janija Komisija saka
oficialo izmeklésanas procedaru tostarp saistiba ar atbalstu ieguldijumiem labibas mal$anai, kurs$
pieskirts saskana ar 1996. gada 22. janvara Likumu par ieguldijumu dotacijam, un ka lémums sakt $o
procediru tika publicéts 1997. gada 5. februara Eiropas Kopienu Oficidlaja Veéstnesi.

Pat pienemot, ka pirms §is publicésanas rapigs tirgus dalibnieks batu varéjis pamatot tiesisko palavibu
uz $ada atbalsta pieskirSanu, tas vairs nevaréja saglabat $adu palavibu péc $is publicésanas. Oficialas
izmeklésanas procediras saksana nozimé, ka Komisijai ir nopietnas Saubas par attieciga atbalsta
saderigumu ar Savienibas tiesibam. Tadéjadi rapigs tirgus dalibnieks kop$ $1 briza vairs nevar palauties
uz $1 atbalsta turpinasanos.

Turklat ieprieks $i sprieduma 46. un 47. punkta izklastito iemeslu dél tam, ka BStBI tika publicéta
1998. gada 18. septembra véstule, nav nozimes, vértéjot prasitdja pamatlieta tiesiskas palavibas
pastavésanu.

Nemot véra iepriek§ minétos apsvérumus, uz uzdoto jautjjumu ir jaatbild, ka
Lémuma 1999/183 2. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas nepielauj to, ka tiek pieskirts atbalsts
ieguldijjumiem attieciba uz labibas malSanu, par kuriem saisto$s lémums veikt ieguldijumus ir
pienemts, pirms beidzies termins, kur§ Vacijas Federativajai Republikai noteikts, lai izpilditu So
lémumu, vai pirms $aja zina istenoto pasakumu publicé$anas BStBl, lai gan ieguldijuma lidzeklu
piegade, ka arl dotacijas noteik$ana un izmaksa ir notikusi vienigi péc minéta termina beigam vai péc
minétas publikacijas, ja bridis, kura ieguldijjuma dotacija tiek uzskatita par pieskirtu, ir vienigi péc
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minéta termina beigam. lesniedzéjtiesai ir janosaka bridis, kura tada ieguldijjuma dotacija, par kadu ir
runa pamatlietd, ir jauzskata par pieskirtu, nemot véra visus valsts tiesibas izvirzitos nosacijumus
attieciga atbalsta sanems$anai un nodrosinot, ka Lémuma 1999/183 2. panta 1. punktd minétais
aizliegums netiek apiets.

Par tiesasanas izdevumiem

Attieciba uz lietas dalibniekiem $i tiesvediba ir stadija procesa, kuru izskata iesniedzéjtiesa, un ta lemj
par tiesasanas izdevumiem. Tiesasanas izdevumi, kas radusies, iesniedzot apsvérumus Tiesai, un kas
nav minéto lietas dalibnieku tiesasanas izdevumi, nav atlidzinami.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (otra palata) nospriez:

Komisijas 1998. gada 20. maija Lémuma 1999/183/EK par valsts atbalstu Vacijas
lauksaimniecibas produktu parstradei un tirdzniecibai, ko Vacija var pieskirt, pamatojoties uz
esosajam regionala atbalsta shémam, 2. pants ir jainterpreté tadéjadi, ka tas nepielauj to, ka tiek
pieskirts atbalsts ieguldijumiem attieciba uz labibas malsanu, par kuriem saistos$s léemums veikt
ieguldijumus ir pienemts, pirms beidzies termins, kur§ Vacijas Federativajai Republikai noteikts,
lai izpilditu $o lémumu, vai pirms $aja zina istenoto pasakumu publicésanas Bundessteuerblatt,
lai gan ieguldijuma lidzeklu piegade, ka ari dotacijas noteik$ana un izmaksa ir notikusi vienigi
péc minéta termina beigam vai péc minétas publikacijas, ja bridis, kura ieguldijuma dotacija tiek
uzskatita par pieskirtu, ir vienigi péc minéta termina beigam. Iesniedzéjtiesai ir janosaka bridis,
kura tada ieguldijuma dotacija, par kadu ir runa pamatlieta, ir jauzskata par pieskirtu, nemot
véra visus valsts tiesibas izvirzitos nosacijumus attieciga atbalsta sanemsanai un nodrosinot, ka
Lémuma 1999/183/EK 2. panta 1. punkta minétais aizliegums netiek apiets.

[Paraksti]
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